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mit em notige Arnscht (P. Girber)
vorztrage

Y Sc‘(\“??a

gwaidat. Sii sind nemmli nu iibar Nacht
im Schtall dinna gsii. Noch dar Morga-
pickhi sinds ussagloo worda und hend un-
taram Schutz vum Giiggal frej umma-
hiianara khonna. In da Wiisa, ufam Mischt
und im Gebiisch dinna. Wenn dar Garta-
zuun amool aswo a Loch khaa hitt, so
hanni dia grédschti Miia khaa, dia khoga

Es Liiftli waiht diir d Blettli,
es Chitzli striicht diirs Fild,
es Chindli schlaft im Bettli
u weifl no niit vor Wilt.

Es Bliiemli uf der Matte,

en Amsle ufem Ascht ...

Hiit no so dichte? d Platte

syg alt, me schimt sech fascht.

Was isch ou das fiir Dichtig,
wo d Heimat iis versiilicht,

di alti gueti Richtig

labt niimm, si isch verschiiiicht.

Me wott niimm Gotthalf ldse,
liest enzensberger, graf3.
Verrat am Schwizer Wise,
nei wiger, s isch kei Gspafl.

Me liest es Gstigel-Gstagel,

meh Ghackets, chlyn tranchiert,
u fragt sech: Stirnehagel,

het dd ou Diitsch studiert?

Drum wei mir biarndiitsch dichte,
dim noie Gschwafel zTrutz,

chly héckle u chly prichte

im Dienscht vom Heimatschutz.
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DER WAHRE HEIMATSCHUTI

Protokolliert von Max Mumenthaler

Ich, Nationalrat Gottfried Stutz,
pladiere fiir den Heimatschutz.

Da wo die Heimat lacht und blitht
tut’s auch mein lyrisches Gemiit.

Doch denk ich nicht an See und Berg,
ans Chalet und den Gartenzwerg.

Ich denke nicht an Lied und Tracht
und an des Alphorns Zaubermacht.

Mein Herz hat seinen Ankergrund
vor allem in des Frankens Rund.

Der Franken gibt dem Alpenkranz,
und nicht der Firn, den wahren Glanz.

Er ist der Heimat hochste Zier,
und Heimat selbst (vor allem mir)!

Drum schiitz ich ithn mit Lieb und Leib,
daf seine Kraft erhalten bleib.

Und komme ich allein nicht weiter,
dann helfen mir die Gastarbeiter.

Haimacschut2

Viihhar widar usam Salaat, am Schnitt-
lauch und am Ro66slikhool ussazschiiiihha,
ooni dafl iarni Grind im Trootgittar iigrennt
hend.

Gidra hend d Henna dott gscharrat, am
Waldrand, wo dia griian Niitifl wurz gwua-
harat hitt. Jo, dia Pflanza mit am sch6dna
latiinischi Namma Helleborus viridis hitt
dote richtig gwuaharat. Susch isch sii witt
und brait niimma zfinda gsii. Vu dar Khan-
toonsschual Khuur sind Profdssar und
Schiialar zu iitis hintara khoo, mengmool
sogdir Schtudenta vu dar Univirsitdit

Ziirri, zum dia griian Niitilwurz zschtu-

diara. Und zeersch iilisari Henna zvar-
schiitthha. I waif} niimma in wellam Joor
daf miina Papa dar Uuftraag khriagt hitt,
dia NiitiBwurz miiassi gschiitzt wirda, dafl
sej khai Aart, dafl iitisari Henna in denna
siltana Pflanza ummascharrand. Also isch

a Trootzuun um di Flickh Booda umma-
zooga worda und dHelleborus viridis sind
gschiitzt gsii. Mit demm Arfolg, dafl noch
oppa fiitif Joor khai ainzigi Pflanza mee
zfinda gsii isch. Varschwunda und uus-
gschtorba. Und ii wais nitta, wo ma hiitt
im Piintnarland dia griian Niitifiwurz no
finda khann.

Was iitisari Henna und dia griiana Niiiifi-
wurzla mit am Haimatschutz ztua hejandi??
I waifl as aigantli silbar nitt asoo gnau.
Abar i maina, as hej khai Schpitz, aswas
hintar ama Zuun iizschliiiifa, nu damits
ganz sihhar khaputt goot. :

(Was no ganz intressant isch: dWurzla
vu dar griiana Niitilwurz sind friianar
als Hailmittal gdiga Gaischtaskhrankhait
pruucht worda, abar i glauba nitta, dafl
miiga demm dia Pflanza hdtt miiassa
gschiitzt wirda ...) Hitsch
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